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(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) Nr. 363/2012
(2012. gada 23. februaris)

par parraudzibas organiziciju atziSanas un atziSanas atsaukSanas procediiras noteikumiem, ka
paredzéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 995/2010, ar ko nosaka pienakumus
tirgus dalibniekiem, kas laiZ tirgii kokmaterialus un koka izstradajumus

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISJJA,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2010. gada
20. oktobra Regulu (ES) Nr. 995/2010, ar ko nosaka piena-
kumus tirgus dalibniekiem, kas laiz tirgi kokmaterialus un
koka izstradajumus ('), un jo ipasi tas 8. panta 7. punktu,

ta ka:

(1) Regulas (ES) Nr. 995/2010 galvenais merkis ir samazinat
risku, ka ieksgja tirgn tiek laisti nelikumigi iegfiti kokma-
teriali un no $adiem kokmaterialiem razoti izstradajumi.
Parraudzibas organizacijam bitu japalidz tirgus dalibnie-
kiem izpildit attiecigds regulas prasibas. Sim nolitkam
tam biitu jaizstrada likumibas parbauzu sistéma, japieskir
tirgus dalibniekiem tiesibas to izmantot un japarliecinas
par tas pareizu izmantoSanu.

(2)  Procedirai, saskana ar kuru Komisija atzist parraudzibas
organizacijas, vajadzétu but taisnigai, parredzamai un
neatkarigai. Tade] pieteikuma iesniedzgji butu jaizverte
péc tam, kad notikusi apsprie§anas ar dalibvalstu kompe-
tentajam iestadém un savakta pietickama informacija par
pieteikuma iesniedz&ju. Vajadzibas gadijuma informacijas
vak$ana bitu jaieklauj apmeklgjumi pieteikuma iesnie-
dzgja telpas.

(3) Ir janorada atbilsto$as specialas zinaanas un spéjas,
kadam vajadzétu bat parraudzibas organizacijam, lai
noteiktu kokmaterialu atbilstibu attiecigajiem ieguves
valsts tiesibu aktiem un ierosinatu pasakumus, ar kuriem
noveérté nelikumigi iegfitu kokmateridlu un no 3sadiem
kokmaterialiem razotu izstradajumu tirgt laiSanas risku.

() OV L 295, 12.11.2010., 23. Ipp.

Ja konstatétais risks nav nenozimigs, parraudzibas orga-
nizacijai bitu jaspgj ari ierosinat atbilstosus pasakumus
§ada riska efektivai mazinasanai.

Bitu janodrosina tas, ka parraudzibas organizacijas veic
savas funkcijas parredzami un neatkarigi, novérsot no to
funkcijam izrietosus intereSu konfliktus un nepielaujot
diskriminaciju pakalpojumu snieg§ana tirgus dalibnie-
kiem.

Komisijai batu jalemj par atziSanas atsauksanu, ievérojot
procediru, kas ir taisniga, parredzama un neatkariga.
Pirms lémuma pienemsanas Komisijai bitu jaapspriezas
ar attiecigajam dalibvalstu kompetentajam iestadem un
jasavac pietieckama informacija, vajadzibas gadijuma ari
veicot apmeklgjumus uz vietas. Attiecigajai parraudzibas
organizacijai batu jadod iesp&a iesniegt komentarus
pirms lémuma pienemsanas.

Saskana ar proporcionalitates principu Komisijai bitu
jaspgj atsaukt atziSanu uz laiku unfvai ar konkrétiem
nosacijumiem, vai galigi, ka tas var biit vajadzigs atkariba
no atklato trikumu pakapes, ja parraudzibas organizacija
vairs nepilda savas funkcijas vai neatbilst Regulas (ES)
Nr. 995/2010 8. panta noteiktajam prasibam.

Ir janodrosina, lai personu aizsardzibas limenis attieciba
uz personas datu apstradi §is regulas darbibas joma, jo
ipadi attieciba uz parraudzibas organizacijas atziSanas
pieteikumos ieklauto personas datu apstradi, atbilstu
prasibam, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes
1995. gada 24. oktobra Direktiva 95/46/EK par personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu
datu brivu apriti () un Eiropas Parlamenta un Padomes
2000. gada 18. decembra Regula (EK) Nr. 45/2001 par

() OV L 281, 23.11.1995., 31. Ipp.
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fizisku personu aizsardzibu attieciba uz personas datu
apstradi Kopienas iestadés un struktiras un par $adu
datu brivu apriti (),

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Definicijas

Papildus definicijam, kas noteiktas Regulas (ES) Nr. 995/2010
2. panta, $aja regula pieméro sadas definicijas:

1) “attiecigas kompetentas iestades” ir to dalibvalstu kompe-
tentas iestades, kuras parraudzibas organizacija vai parrau-
dzibas organizacijas atzisanas pieteikuma iesniedzgjs ir liku-
migi izveidots vai sniedz pakalpojumus, vai plano sniegt
pakalpojumus Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas
2006/123/EK (3 nozimg;

2) “kvalifikaciju apliecino$i dokumenti” ir diplomi, sertifikati un
citi apliecino$i dokumenti, kurus valsti izdevusi kada iestade,
kas iecelta saskana ar $is valsts normativajiem vai adminis-
trativajiem aktiem, un kuri apliecina sekmigi pabeigtu profe-
sionalo apmacibu;

3) “profesionala pieredze” ir faktiska un likumiga stradasana
attiecigaja profesija.

2. pants
AtziSanas pieteikums

1. Tkviens publisko vai privato tiesibu subjekts, kas ir Savie-
niba likumigi izveidota sabiedriba, korporacija, firma, uzné-
mums, institicija vai iestade, var iesniegt Komisijai pieteikumu
ta atziSanai par parraudzibas organizaciju.

Tiesibu subjekts iesniedz pieteikumu kopa ar pielikuma noradi-
tajiem dokumentiem jebkura no Savienibas oficialajam valodam.

2. Lai pieteikuma iesniedz&ju atzitu par parraudzibas organi-
zaciju, tam japierada, ka tas atbilst visam Regulas (ES)
Nr. 995/2010 8. panta 2. punkta un $§is regulas 5.-8. panta
prasibam.

3. Komisija 10 darbdienu laika no pieteikuma sanemsanas
datuma apstiprina pieteikuma sanemsanu un pieskir pieteikuma
iesniedzgjam identifikacijas numuru.

Turklat ta pazino pieteikuma iesniedzéam provizorisku
terminu, kura ta piepems lémumu par pieteikumu. Komisija
informé pieteikuma iesniedzgju vienmér, kad ta parskata provi-
zorisko terminu, jo pieteikuma izvertéSanai nepiecie$ama
papildu informacija vai dokumenti.

() OV L 8, 12.1.2001,, 1. Ipp.
() OV L 376, 27.12.2006., 36. Ipp.

4. Ja kops pieteikuma sanemsanas vai Komisijas pédéja
rakstiska pazinojuma picteikuma iesniedzéjam, atkariba no ta,
kas bijis vélak, ir pagajusi tris ménesi un Komisija nav piené-
musi atzi§anas lémumu vai noraidijusi pieteikumu, Komisija
rakstiski informé pieteikuma iesniedzéju par pieteikuma izvérte-
Sanas gaitu.

Viena pieteikuma izskatiSana $a punkta pirmo dalu var piemérot
vairak neka vienu reizi.

5.  Komisija nosita pieteikuma un apliecino$o dokumentu
kopiju attiecigajam kompetentajam iestadém, kuras viena
ménesa laika no noshtiSanas datuma var sniegt komentarus
par pieteikumu.

3. pants
Papildu dokumenti un piekluve telpam

1. Péc Komisijas liguma pieteikuma iesniedzgjs vai attiecigas
kompetentas iestades noteikta termina sniedz Komisijai visu
vajadzigo papildu informaciju vai dokumentus.

2. Pieteikuma iesniedzgjs nodrosina Komisijai piekluvi savam
telpam, lai ta parbauditu, vai tiek ievérotas Regulas (ES)
Nr. 995/2010 8. pantd un 3is regulas 5.-8. pantd paredzétas
prasibas. Komisija ieprieks informé pieteikuma iesniedz&ju par
apmeklgjumu. Attiecigas kompetentas iestades var piedalities
apmeklgjuma.

Pieteikuma iesniedzgjs piedava visu sadu apmeklgjumu atvieglo-
Sanai nepiecieSsamo palidzibu.

4. pants
Lémums par atziSanu

Ja Komisija ir pienémusi lémumu par atzisanu saskana ar
Regulas (ES) Nr. 995/2010 8. panta 3. punktu, ta 10 darbdienu
laiki no minéta lémuma pienemsanas datuma pazino par to
attiecigajam pieteikuma iesniedzgjam.

Turklat Komisija nekavéjoties izdod pieteikuma iesniedzéjam
atzi§anas apliecindgjumu un pirmaja dald minétaja termina
pazino savu lémumu visu dalibvalstu kompetentajam iestadém
saskana ar Regulas (ES) Nr. 995/2010 8. panta 3. punkta otro
dalu.

5. pants

Juridiskas personas statuss un likumiga izveidosana
Savieniba

1. Ja pieteikuma iesniedzgjs ir likumigi izveidots vairak neka
viena dalibvalsti, tas sniedz informaciju par savu juridisko adresi,
galveno administraciju vai galveno darbibas vietu Savieniba, ka
arf par visam savam agentiram, filialem vai meitasuznému-
miem, kas izveidoti kadas dalibvalsts teritorija. Pieteikuma
iesniedzgjs ari pazino, kuras dalibvalstis tas plano sniegt pakal-

pojumus.
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2. Pieteikuma iesniedz€jam, kas ir kadas dalibvalsts iestade
vai tas dala, juridiskas personas statuss un likumiga izveidosana
Savieniba nav japierada.

6. pants
Atbilstosas specialas zinasanas

1. Lai nodrodinatu parraudzibas organizacijas funkciju
pareizu izpildi, ka paredzéts Regulas (ES) Nr. 995/2010 8. panta
2. punkta b) apak$punkta, pieteikuma iesniedzgja tehniski
kompetentais personals atbilst $adam kritériju minimumam,
ko pierada kvalifikaciju apliecino$i dokumenti un profesionala
pieredze:

a) oficiala profesionala apmaciba ar parraudzibas organizacijas
funkcijam saistita disciplina;

b) vismaz piecu gadu profesionala pieredze ar parraudzibas
organizacijas funkcijam saistita amata pienakuma veik3ana
personam, kuras ienem vadosu tehnisko amatu.

Pirmas dalas a) apakSpunkta piemérosanas vajadzibam par atbil-
stosam disciplinam uzskata ar meZsaimniecibu, vidi, tiesibu
zinatném, uznémgéjdarbibas vadibu, riska parvaldibu, tirdznie-
cibu, reviziju, finansu kontroli vai piegades kédes vadibu sais-
titas disciplinas.

2. Pieteikuma iesniedzgjs karto pierakstus, kas dokumenté ta
personala pienakumus un atbildibu. Pieteikuma iesniedzgjam ir
izveidotas personala darba rezultatu un tehniskas kompetences
parraudzibas procediras.

7. pants
Spéja veikt parraudzibas organizacijas funkcijas

1. Pieteikuma iesniedzéjs pierada, ka ir ieviesis visus turpmak
noraditos elementus:

a) organizatorisku struktiru, kas nodro$ina pareizu parrau-
dzibas organizacijas funkciju veikSanu;

=

likumibas parbauzu sistému, kas jadara pieejama un jaiz-
manto tirgus dalibniekiem;

¢) stratégijas un procediiras, kas dod iesp&u novertét un piln-
veidot likumibas parbauzu sistemu;

d) procediiras un procesus, lai parliecinatos par to, vai tirgus
dalibnieki pareizi izmanto likumibas parbauzu sistému;

e) kartibu, kada korektivas darbibas veicamas gadjjuma, ja
tirgus dalibnieks likumibas parbauzu sistému neizmanto
pareizi.

2. Papildus 1. punkta prasibam picteikuma iesniedzgjs
pierada, ka tam ir finansialas un tehniskas spgjas veikt parrau-
dzibas organizacijas funkcijas.

8. pants
Interesu konflikta neesamiba

1. Pieteikuma iesniedzgjs ir organizéts ta, lai aizsargatu savu
darbibu objektivitati un neitralitati.

2. Pieteikuma iesniedzéjs nosaka, analizé un uztur pierakstus,
kuros dokumenté interesu konflikta risku, kas izriet no parrau-
dzibas organizacijas funkciju veikSanas, tostarp konfliktus, kas
izriet no ta attiecibam ar attiecigajam iestadém vai apakSuzne-
méjiem.

3. Ja konstatéts intere$u konflikta risks, pieteikuma iesnie-
dzgjs izmanto ieviestas rakstiskas stratégijas un procediras, lai
noverstu intereSu konfliktu organizacijas un individuala limeni.
Rakstiskas stratégijas un procediiras tiek uzturétas un praktiski
istenotas. Sadas stratégijas un procediiras var ietvert treso
personu veiktas revizijas.

9. pants
Informacija par turpmakam izmainam

1. Parraudzibas organizacija nekavgjoties informé Komisiju,
ja pé€c parraudzibas organizacijas atziSanas rodas kada no $im
situacijam:

a) péc parraudzibas organizacijas atziSanas ir notikuSas izmai-
nas, kas var ietekmét tas sp&u izpildit 5.-8. panta prasibas;

b) parraudzibas organizacija Savieniba izveido agentiras, filiales
vai meitasuzpémumus, kas nav deklaréti tas pieteikuma;

¢) parraudzibas organizacija nolemj sniegt pakalpojumus dalib-
valstls, kas nav deklarétas tas pieteikuma, vai dalibvalsti,
attieciba uz kuru ta pazinojusi par pakalpojumu sniegSanas
izbeigSanu saskana ar d) apakspunktu;

d) parraudzibas organizacija izbeidz pakalpojumu sniegSanu
kada dalibvalsti.

2. Visu saskana ar 1. punktu iegito informaciju Komisija
pazino attiecigajam kompetentajam iestadém.

10. pants
AtziSanas léemuma parskatiSana

1. Komisija jebkura laika var parskatit lémumu par parrau-
dzibas organizacijas atzisanu.

Komisija $adu parskatiSanu veic jebkura no turpmak minétajam
situacijam:

a) attieciga kompetenta iestade informé Komisiju par to, ka ta ir
konstatgjusi, ka parraudzibas organizacija vairs nepilda
Regulas (ES) Nr. 995/2010 8. panta 1. punkta noteiktas
funkcijas vai vairs neatbilst Regulas (ES) Nr. 995/2010
8. panta 2. punkta noteiktajam prasibam, ka paredzéts $is
regulas 5.-8. panta;
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b) Komisijas riciba ir attieciga informacija, tostarp pamatotas
treSo personu bazas par to, ka parraudzibas organizacija
vairs neatbilst Regulas (ES) Nr. 995/2010 8. panta 1. un
2. punkta un $is regulas 5.-8. panta noteiktajam prasibam;

¢) parraudzibas organizacija ir informé&usi Komisiju par §is
regulas 9. panta 1. punkta a) apak$punkta minétajam izmai-
nam.

2. Ja ir uzsakta parskatiSana, parskatitaju grupa palidz Komi-
sijai vadit parskati§anu un veikt parbaudes.

3. Pieteikuma iesniedz&js nodroSina parskatitaju grupai
piekluvi savam telpam, lai ta parbauditu, vai tiek ievérotas
visas Regulas (ES) Nr. 995/2010 8. panta un 3is regulas
5.-8. panta paredzétas prasibas. Attiecigas kompetentas iestades
var piedalities $aja apmeklgjuma.

Pieteikuma iesniedzgjs piedava visu $adu apmeklejumu atvieglo-
$anai nepiecieS$amo palidzibu.

4. Parskatitaju grupa sagatavo zinojuma projektu, kura
norada savus konstatéjumus. Parskata zinojumam pievieno
apliecino$us pieradijumus.

Parskata zinojuma ieklauj ieteikumu par to, vai parraudzibas
organizacijas atzi$ana bitu jaatsauc.

Parskatitaju grupa parskatiSanas zinojumu nosiita attiecigajam
kompetentajam iestadém. Sis iestades var sniegt komentarus
tris nedélu laikd no zinojuma nositiSanas datuma.

Parskatitaju grupa iesniedz attiecigajai parraudzibas organizacijai
zinojuma rezultatu un secinajumu kopsavilkumu. Tris nedélu
laika no kopsavilkuma nositiSanas datuma organizacija var
sniegt parskatitaju grupai komentarus par zinojumu.

5.  Parskatitaju grupa sava parskati§anas zinojuma iesaka
atsaukt atziSanu uz laiku un/vai ar konkrétiem nosacijumiem
vai galigi, ka tas var bt vajadzigs atkariba no atklato trikumu

pakapes, ja ta konstaté, ka parraudzibas organizacija vairs
nepilda savas funkcijas vai neatbilst Regulas (ES) Nr. 995/2010
8. panta noteiktajam prasibam.

Ta vieta parskatitaju grupa var ieteikt Komisijai izdot pazino-
jumu par koriggjosam darbibam vai oficidlu bridindgjumu vai
ieteikt Komisijai neveikt turpmakas darbibas.

11. pants
Lémums par atziSanas atsaukSanu

1.  Komisija, nemot véra 10. panta minéto parskatiSanas
zinojumu, nolemj, vai parraudzibas organizacijas atziSana tiek
atsaukta uz laiku un/vai ar konkrétiem nosacijumiem vai galigi.

2. Komisija var izdot pazinojumu par koriggjosam darbibam
vai oficialu bridindgjumu, ja atklato trokumu pakape nedod
iemeslu saskana ar Regulas (ES) Nr. 995/2010 8. panta
6. punktu konstatét, ka $§I parraudzibas organizacija vairs
nepilda minétas regulas 8. panta 2. punkta noteiktas funkcijas
vai neatbilst tas prasibam.

3. Par lémumu atsaukt parraudzibas organizacijas atzisanu,
ka arT par pazipojumu vai bridinagjumu saskana ar 2. punktu
10 darbdienu laikd no ta pienemsanas informeé attiecigo parrau-
dzibas organizaciju un pazigo visu dalibvalstu kompetentajam
iestadém saskana ar Regulas (ES) Nr. 995/2010 8. panta
6. punktu.

12. pants
Datu aizsardziba
Si regula neskar Direktiva 95/46/EK un Regula (EK) Nr. 45/2001
paredzétos noteikumus par personas datu apstradi.
13. pants
Nobeiguma noteikumi

Si regula stdjas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2012. gada 23. februari

Komisijas varda —
priekssedetajs
José Manuel BARROSO
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PIELIKUMS

Apliecino$o dokumentu saraksts
Juridiskas personas statuss; likumiga izveidosana; pakalpojumu sniegSana:
— attiecigajos valsts tiesibu aktos paredzéto pieradijumu apliecinatas kopijas,
— to dalibvalstu saraksts, kuras pieteikuma iesniedzéjs plano sniegt pakalpojumus.
AtbilstoSas specialas zinasanas:
— tiesibu subjekta organizacijas un struktiiras apraksts,
— tehniski kompetenta personala saraksts un dzives apraksta (curriculum vitae) kopijas,
— pienakumu un atbildibas un to sadalijuma apraksts,
— tehniski kompetenta personala darba rezultatu un specialo zinasanu parraudzibas procedaru siks apraksts.
Spéja veikt parraudzibas organizicijas funkcijas:
siks $adu jautdjumu apraksts:
— likumibas parbauzu sistéma,
— likumibas parbauzu sistémas novértésanas un pilnveidosanas stratégijas un procediras,
— tirgus dalibnieku vai treSo personu stidzibu izskatiSanas stratégijas un procediiras,
— proceddras un procesi, ar kadiem parliecinas par to, vai tirgus dalibnieki pareizi izmanto likumibas parbauzu sistému,

— korektivo darbibu procediiras, kas veicamas gadijuma, ja kads tirgus dalibnieks likumibas parbauzu sistému neizmanto
pareizi,

— lietvedibas sistéma.

Finansialas spéjas:

— pédéja finansu gada finansu parskatu kopijas vai
— pazinojums par realizacijas apgrozijumu, vai

— citi pamatojosi dokumenti, ja pieteikuma iesniedzgjs pamatotu iemeslu dé| nevar sniegt iepriek$ noraditos dokumen-
tus,

— atbildibas apdrosinasanas pieradijums.
Interesu konflikta neesamiba:
— deklaracija par intere$u konflikta neesamibu,

— apraksts par rakstiskam stratégijam un procediram, ko izmanto interesu konflikta novérsanai organizacijas un
individualaja limeni, var ietvert treo personu veiktas revizijas.

ApakSuznemuma ligumi:
— ar apakSuznémuma ligumu uzticéto uzdevumu apraksts,

— pieradijums tam, ka visi apakSuznéméji vai to meitasuznémumi, ja tadi izveidoti, atbilst attiecigajam iepriek§ miné-
tajam prasibam.



	Komisijas Deleģētā regula (ES) Nr. 363/2012 (2012. gada 23. februāris) par pārraudzības organizāciju atzīšanas un atzīšanas atsaukšanas procedūras noteikumiem, kā paredzēts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulā (ES) Nr. 995/2010, ar ko nosaka pienākumus tirgus dalībniekiem, kas laiž tirgū kokmateriālus un koka izstrādājumus (Dokuments attiecas uz EEZ)

